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Conexoes
e controles

Conexoes

Todas as portas para conectar a ferramenta de varredura
PDL5500 a um veiculo, computador pessoal ou fonte de
energia estao localizadas no painel superior da unidade.

S

1— Indicador do status da bateria — um diodo emissor de luz
(LED) multicolorido que se acende para indicar o status da
bateria é interpretado da seguinte maneira:

— Verde indica que a bateria esta completamente
carregada.

— Vermelho indica que a bateria esta sendo carregada.

— Ambar indica um problema na bateria. Normalmente, isto
é causado pela temperatura excessiva da bateria (acima
de 104°F /40°C), o que impede a carga. Permita que a
unidade resfrie e certifique-se de que as portas de
ventilagdo ndo estejam obstruidas se o LED estiver
ambar.

2— Porta de entrada da fonte de alimentagao CC — usado
para conectar a fonte de alimentagdo CA/CC.

3— Conector de aterramento — Aterramento de canal 1 para
o multimetro e osciloscopio.

4— Conector do canal 1 — Canal 1 para o multimetro
e osciloscépio.

5— Conector do canal 2 — Canal 2 para o multimetro
e osciloscopio.

6— Porta para cliente de mini USB — use para conectar a
ferramenta de varredura para um computador pessoal.

7— Porta para cartdao micro secure digital (uSD) — suporta
o cartdo uSD que contém a programacao do sistema
operacional.

8— Porta para cabo de dados — use para conectar a ferramenta
de varredura para um veiculo de teste.

L ®-0+@

-/\SOV ~175- MAX:

Figura 1 Conexées



Conexoes e controles Controles

IMPORTANTE:

O cartdo uSD deve ser instalado para a ferramenta de varredura
poder operar. Nao remova o cartdo uSD enquanto a unidade
estiver ligada.

Controles

Os controles externos na ferramenta de varredura PDL5500
sdo simples ja que a maioria das operagoes é controlada por
meio da tela sensivel ao toque. A navegacao da tela sensivel
ao toque é feita através do menu, o que permite localizar
rapidamente o teste, o procedimento ou os dados necessarios
através de uma série de opgdes e perguntas.
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1— Botéao N/x — sai de um menu ou programa, volta a tela
anterior ou responde "n&o" a uma pergunta na tela.

2— Botdo Y/v' — seleciona um menu ou programa, avanga
para a tela seguinte ou responde "sim" a uma pergunta na
tela.

3— Botoes direcionais — move a parte destacada na tela de
exibicdo para cima (A), para baixo (V¥), para a esquerda
() e para a direita (»), conforme indicado pelas setas.

4— Botao de atalho — pode ser programado para fornecer um
atalho para realizar uma variedade de tarefas de rotina.

5— Botao liga/desliga — liga e desliga a unidade.

Figura 2 Controles



Passos basicos

Para comecgar a operar sua ferramenta de varredura PDL5500:

1. Instale a bateria na unidade PDL5500.
2. Conecte a fonte de alimentagdo CA/CC a unidade
PDL5500 para carregar a bateria.

3. Ligue a ferramenta de varredura.

Instalacao da bateria

Realize o seguinte procedimento para instalar a bateria.

B Para instalar a bateria:

1. Solte os dois parafusos fixos que prendem a tampa da
bateria a parte de tras da unidade.

2. Levante para retirar a tampa do compartimento da bateria.
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1— Parafusos fixos
2— Tampa da bateria

Figura 3 Bateria



Passos basicos Conexao da fonte de alimentagao

3. Posicione a nova bateria e encaixe-a na sua posi¢ao no
compartimento de bateria.

4. Certifique-se de que a bateria esteja totalmente encaixada.

Coloque a tampa da bateria.

6. Aperte os dois parafusos fixos.

o

Conexao da fonte de alimentacao

Realize o seguinte procedimento para conectar a fonte
da alimentacao.

B Para conectar a fonte de alimentagciao CA/CC:

1. Insira o cabo de energia da fonte de alimentagao CA/CC
em uma tomada elétrica.

2. Coloque a tomada do cabo de alimentagéo na porta CC
(marcado 10-30 V) na parte superior da unidade PDL5500.

Um LED ao longo da porta DC é iluminado para indicar se a
energia esta sendo fornecida. Apos a ferramenta de varredura ser
ligada, um icone no canto superior direito da tela indica o estado
da carga da bateria; consulte o Manual do usuério do PDL5500
para obter mais detalhes.

Ligando o PDL5500

A unidade do PDL5500 sera ligada quando a fonte de
alimentagéo CA/CC for conectada; nao é preciso esperar

a bateria ser carregada. Pressione o botao liga/desliga na parte
da frente da unidade, para ligar a unidade PDL5500

a ferramenta de varredura € inicializada e a tela inicial € aberta.

Figura 4 Bot3o liga/desliga



Navegacao

As telas da ferramenta de varredura normalmente possuem
trés secgoes:
e Barra de titulo — exibe o status do teste e da ferramenta
e Barra de ferramentas — contém controles de teste
e Corpo principal — exibe menus e dados de teste

Barra de titulo

A barra de titulo no topo da tela fornece informagdes sobre as
condi¢des operacionais atuais da ferramenta. As opgbes da
barra de menu variam de acordo com a marca e o modelo do
veiculo, qual teste esta sendo realizado ou qual menu esta
selecionado.

Dependendo do que esta sendo exibido no corpo principal da
tela, a ID do veiculo ou 0 menu ativo € mostrado no lado
esquerdo da barra de titulo.

Um icone no canto direito da barra de titulo indica se
a ferramenta esta sendo alimentada pela bateria interna,
o veiculo de teste ou a fonte de alimentagdo CA/CC.

Um icone de comunicagao é exibido a esquerda do indicador de
fonte de alimentagdo sempre que a ferramenta de varredura esta
se comunicando ativamente com um veiculo de teste ou um
computador pessoal.

Barra de ferramentas

A barra de ferramentas, localizada sob a barra de titulo, contém
alguns botdes selecionaveis que controlam as fungdes da
ferramenta. Os botdes exibidos na barra de ferramentas
variam, ja que apenas botdes ativos ou disponiveis para a tela
e 0 modo de teste atuais sao exibidos. Uma breve descricao
das operagdes dos botdes da barra de ferramentas comuns é
mostrada na tabela abaixo:



Navegacao

Barra de ferramentas

Botao Funcao
Retorna a tela exibida previamente. Este bot&o fica
Voltar
sempre na borda esquerda da barra de ferramentas.
Retorna a tela inicial. Este botao fica sempre ao lado
Home do botéo Voltar no lado esquerdo da barra

de ferramentas.

Lista de dados
personalizada

NEER:

Abre um menu para a selegéo de quais parametros sao
exibidos na lista de dados. Este bot&o é exibido
quando uma lista de dados é visualizada.

Alterna entre os modos de exibi¢do de grafico e lista

4
Grafico 88/“: de parametros. Este bot&o é exibido quando uma
lista de dados é visualizada.
Bloquear/ N Bloqueia e desbloqueia o parametro destacado.
24

Desbloquear

Este botado é exibido quando uma lista de dados
é visualizada.

Salvar

Salva as informagdes da tela atual, como um video
do scanner, para a memoria da ferramenta.

Acionamento
PID

Abre um menu que permite definir, armar e apagar
valores limiares que acionam automaticamente uma
gravagao de movimento de dados.

Aumenta e diminui em incrementos a escala dos

Zoom .

graficos do dados.

Abre o menu ferramentas, que permite ajustar
Ferramentas ) ~ e

as configuragdes basicas da ferramenta.

Indica que dados ao vivo do veiculo que estdao sendo
Pausar exibidos. Selecionar este botédo pausa a recolha dos

dados.

Indica que os dados exibidos na tela estao pausados e
Registrar nao estéo sendo atualizados. Selecionar este botéo

reinicia a recolha dos dados.

Quadro anterior

Volta um quadro por vez ao visualizar dados pausados e
registrados. Mantenha o botao pressionado para
continuar se movendo através dos dados.

Préximo
quadro

Sllofloflofxlel: la

Avanga um quadro por vez ao visualizar dados
pausados e registrados. Mantenha o bot&o pressionado
para continuar se movendo de volta através dos dados.

6



Navegacao

Corpo principal

Corpo principal

O corpo principal é a parte inferior da tela, que exibe um menu
de testes ou dados disponiveis do veiculo. Uma barra de
rolagem vertical é exibida quando ha dados adicionais acima
ou abaixo do que esta sendo mostrado na tela.
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1— Ir ao topo

2— Ir a pagina de cima

3— Controle deslizante (indicador de posigéao)
4— Ir a pagina de baixo

5— Ir ao final

Figura 5 Amostra de barra de rolagem

Toque nas setas nas extremidades das barras de rolagem para
mover na dire¢do da seta, uma pagina de cada vez. Uma seta
que aponta para uma linha vai direito para o topo, para baixo,
para o comego ou para o final dos dados. O controle deslizante
na parte central da barra de rolagem indica a posigédo em
relacdo a tela atual dos dados totais disponiveis.



Navegacao Mensagens da tela

Mensagens da tela

Ha 4 tipos de mensagens na tela:
e Carregando e conectando
e Confirmagbes
e Alertas
e Erros

Carregando e conectando

As mensagens carregando e conectando aparecem quando a
ferramenta esta executando uma operagéo interna, como
carregando um banco de dados, iniciando um teste ou
estabelecendo comunicagdes com o veiculo. As mensagens se
apagam automaticamente uma vez que a operacao interna foi
concluida.

Confirmagoes

As mensagens de confirmagéo informam quando vocé esta
prestes a executar uma agao que nao pode ser revertida ou
quando uma agao que requer confirmagao para continuar

€ iniciada.

Quando a reposta ndo é necessaria, a mensagem aparece
brevemente e depois desaparece.

Alertas

As mensagens de alerta informam quando concluir a agéo
selecionada pode resultar em uma alteragéo ou perda
irreversivel de dados.

Erros

As mensagens de erro informam quando ocorreu um erro do
sistema ou de procedimento. Exemplos de erros possiveis
incluem:

e Um cabo desconectado.
¢ Um periférico, como uma impressora, esta desligado



Operacoes

A tela inicial é aberta quando a unidade PDL5500 ¢ ligada.
Botdes sensiveis ao toque na tela principal sédo usados para
selegao dentro das principais fungdes da ferramenta de
varredura:

e Scanner

e OBD-II/EOBD

¢ Teste de componente guiado

¢ Multimetro e osciloscopio

¢ \eiculos e dados anteriores

e Ferramentas

Scanner

O botao Scanner abre uma lista de fabricantes de veiculo
disponiveis e inicia o processo de identificagcao do veiculo a ser
testado.

Como aferramenta de varredura apresenta dados fornecidos pelo
ECM do veiculo sendo testado, determinados atributos do
veiculo de teste devem ser inseridos na ferramenta de
varredura para garantir que os dados sejam exibidos
corretamente.

A sequéncia de identificagdo do veiculo é feita através do
menu, basta seguir os avisos na tela e realizar uma série de
escolhas. Cada selegéo o faz avangar para a proxima tela. Os
procedimentos exatos podem variar de acordo com a marca,
modelo e ano do veiculo de teste.

Uma tela de confirmacéo é exibida apds todas as informagbes de
identificacédo terem sido inseridas. Selecione OK na tela de
confirmacgao para continuar. O banco de dados para as cargas
do veiculo identificado e uma lista de sistemas disponiveis para teste
sao exibidos.



Operagoes OBD-II/EOBD

OBD-II/EOBD

O botao OBD-II/EOBD abre um menu que permite realizar testes
e genéricos do sistema OBD-II/EOBD sem primeiro identificar um
veiculo em especifico. O menu do OBD-II/EOBD inclui:

e \Verificagdo do estado do OBD
¢ Diagnéstico do OBD

A verificagdo do estado do OBD oferece uma forma de verificar e
limpar rapidamente codigos de problemas diagnosticados
(DTCs) genéricos e verificar a prontiddo dos monitores.

Ao seleciona-lo, um submenu de opgdes é aberto; escolha uma
das opgoes e siga os avisos na tela.

O diagnostico do OBD abre um menu com as seguintes opgoes:

¢ |niciar comunicacao — inicia a sessao de teste.

e Selecionar protocolo de comunicagéo — permite selecionar
qual protocolo de comunicagao sera usado.

¢ Informagbes do conector — fornece detalhes do local
do conector do link de dados (DLC) para a maioria
dos modelos.

Programa de demonstragao

Sua ferramenta de varredura PDL5500 possui um programa de
demonstragéo que apresenta seus diversos recursos sem se
conectar a um veiculo realmente. Dados de amostra e resultados de
teste simulado ajudam vocé a aprender rapidamente como
navegar pelos menus e realizar operagdes basicas.

B Para iniciar o programa de demonstragao:

1. Na tela inicial, toque em Scanner.
O menu de fabricante, que lista todas as marcas
disponiveis para teste, é exibido. A lista também inclui um
botdo de Demonstracéo.

2. Toque no botdo Demonstragao para seleciona-lo.
Uma tela informando que vocé esta no modo de simulagéo
é exibida; selecione Continuar.

10



Operagoes Testes de componente guiado

NOTA:
A demonstragéo o guia através de um processo de
identificacédo do veiculo simulado, basta aceitar os dados
padrées conforme sao exibidos na tela para continuar.

3. Siga as instrugdes exibidas na tela e selecione as opgbes
conforme necessario até que o menu Sistema seja exibido.

4. Selecione OK na tela de confirmacgao para carregar
0 banco de dados selecionado.

5. Selecione OK na tela de mensagem do modo de
demonstragao.
Um menu de sistemas, que exibe todos os sistemas
disponiveis para teste, é exibido.

6. Selecione um dos sistemas listados, em seguida selecione
a partir dos submenus.

IMPORTANTE:

N&o conecte um veiculo a ferramenta de varredura enquanto
estiver em modo de demonstracgéo.

Testes de componente guiado

Procedimentos, dicas e configuragdes de medicao do Teste de
componente guiado reduzem o tempo de testes

do diagnéstico. Os dados do Teste de componente guiado sao
especificos do veiculo e a sequéncia de identificagao

€ acionada pelo menu, vocé apenas deve seguir os avisos da
tela.

Testando um componente

Um menu de componentes é exibido quando um sistema
é selecionado. Selecione um componente e um menu
oferecera informagdes sobre esse componente e diversas
exibigbes de testes.

* INFORMAGOES DO COMPONENTE - fornece
informacdes no componente selecionado e detalhes do
pino do conector

e TESTES - abre um medidor pré-configurado para executar
o teste selecionado, instru¢des para executar o teste e
dicas para economizar tempo.

1



Operagoes

Multimetro e osciloscépio

Uma tela de Teste de componente tem trés sec¢des principais e
€ semelhante a uma tela de Multimetro e osciloscopio
(Figura 6):

Uma barra de ferramentas para controlar as operagoes
de teste na parte superior

Um medidor com uma medigao eletrénica ao centro

Um painel de informagbes com detalhes de testes na
parte inferior

Multimetro e osciloscopio

O moddulo do Multimetro e osciloscopio fornece todas as

e para o monitoramento de sinais e atividade de circuito.

w ferramentas necessarias para executar testes de circuitos
/

Selecione o Multimetro e osciloscépio da pagina Inicial para
abrir o menu principal, em seguida, selecione as op¢des
do menu:

Osciloscopio
Multimetro grafico
Multimetro digital

A tela de Multimetro e osciloscépio inclui trés elementos
principais:

10:47AM

2

1— A barra de ferramentas — contém controles de teste
2— Corpo principal — exibe os resultados de teste
3— Detalhes de rastreamento — exibe as configuragdes

de rastreamento
Figura 6 Tela do Multimetro e osciloscépio

12



Operagoes

Veiculos e dados anteriores

O corpo principal da tela pode exibir dois rastreamentos de
circuito ou forma de onda, simultaneamente. Os ajustes na
exibicdo sao feitos através da barra de ferramentas.

Cada rastreamento € exibido como tensao ao passar do tempo
em uma tela do osciloscopio padrdo. O nivel de tensdo é
registrado na vertical, eixo “y”, e o tempo é apresentado na
horizontal, eixo “x”, da tela. Os valores s&o exibidos para cada

graduagao nas escalas.

Veiculos e dados anteriores

O botéo Veiculos e dados anteriores permite configurar
rapidamente a ferramenta de varredura para a identidade
de um veiculo testado recentemente e acessar arquivos
de dados salvos. Um menu com trés opgdes € aberto ao
selecionar este botao:

e Historico do veiculo — abre uma lista que pode ser usada
para reexibir as informagdes de identificagao dos veiculos
testados anteriormente.

e Exibir dados salvos — abre uma lista de todos os filmes
e imagens de tela de dados que estdo armazenados na
memoria da ferramenta de varredura.

¢ Excluir dados salvos — permite excluir permanentemente
arquivos salvos na memoaria da ferramenta de varredura.

13



Operagoes

Ferramentas

Ferramentas

O botdo Ferramentas permite o ajuste de configuragbes
da ferramenta as suas preferéncias pessoais, 0 acesso
as informagdes do sistema da ferramenta de varredura
e realiza outras operagdes especiais.

Ao selecionar Ferramentas, um menu de opgdes é aberto:

e Conectar ao PC - usado para transferir e compartilhar
arquivos com um computador pessoal (PC).

e Configurar botao de atalho — usado para mudar
a funcionalidade do bot&o de atalho.

¢ Informacgé6es do sistema — usado para exibir as
informagdes de configuragdo da sua ferramenta de
varredura.

e Configuragdes — usado para configurar determinadas
caracteristicas da ferramenta de varredura.

e Configurar unidade — usado para escolher entre
as unidades de medida métricas ou as usuais nos
Estados Unidos.

Ao selecionar um item do menu, abre-se um submenu com
opgoOes adicionais ou uma caixa de dialogo com instrugoes.
Selecione as opg¢des do menu e siga os avisos na tela para
configurar a ferramenta de varredura PDL5500 de acordo com
as suas preferéncias.

NOTA:

O Guia de Inicio Rapido abrange somente as fungdes de
ferramentas basicas. As instrugdes operacionais completas e
as informagbes detalhadas sobre a ferramenta podem

ser encontradas no Manual do Usuario PDL5500 no CD

da documentagao fornecido com seu kit.

14




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




